AR-15 MATCH PRO ADJUSTABLE TRIGGER - AR-15 MATCH PRO
TRIGGER CURVED FINGER ADJUSTABLE

The ELF Match Pro Trigger has been built for performance. This trigger has an
adjustable pull weight between 2.75 Ibs and 4 Ibs. The EIf Match Pro Trigger is
identical to the Match Trigger with the addition of a proprietary threaded mounting
system. The combination of aerospace grade sealed bearings, precision ground
threaded bushings, and screws instead of traditional pins provide a rock-solid
trigger system. Since their inception, AR platforms have always used pins to
mount the trigger and hammer in the lower receiver. Because pins require some
""play"" in order to be installed, there is always a little play in the trigger system.
This new threaded system adds a level of "solid™ you need to feel to understand
the difference. Pull weight is so easy to adjust it can be done in seconds without
removing the trigger from your lower receiver. A second-to-none AR- 15 drop-in
trigger system that is strong and light, made of wire EDM machined, hardened A2
tool steel and lightweight aircraft-grade aluminum. Installation can be done in
minutes using the supplied installation screws. The Match Pro trigger may be
ordered with a curved or straight shoe. The amazingly short takeup, glass-rod
crisp break and next to zero over-travel can be compared to the finest custom
1911 triggers. Adjustability puts you in charge based on your current use. If you
are looking for the finest adjustable trigger for your AR-15 platform, this is the
trigger system for you. Features Proprietary Threaded mounting system for
rock solid installation. Straight or Curved Available Incremental Adjustable Knob
Compatible with ALL calibers - 5.56, 9mm, .308 etc. Fits any mil-spec AR-15
(Standard pin size, no large pin Colt) Absolutely Drop-Safe regardless of
pull-weight Factory set Pull-weight is approximately 50% lighter than that of a
standard AR-15 trigger, providing a great combination of speed and accuracy
Adjustable from 4lbs to 2 3/4lbs without removing from lower Full power
proprietary Double-Double torsion hammer spring ensures proper ignition of
primer Very short pull and reset allows for rapid follow up shots and greater
accuracy Sturdy trigger assembly designed for rugged, trouble-free use; Made of
lightweight aircraft-grade aluminum and hardened steel Unique design of
disconnect allows full 1/4” width eliminating possibility of wear and double-firing
High performance trigger and hammer needle bearings for smoother and faster
firing Benefits a wide variety of AR-15 enthusiasts, including collectors,
competitive shooters, hunters, military, law enforcement, and disabled veterans

Attributes

Name: AR-15 MATCH PRO TRIGGER CURVED FINGER ADJUSTABLE
Manufacturer: ELFTMANN
Product no.: 100800170

Mfr. No.: MATCH PRO-C FA
Make: AR-15

Style: Curved

Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 89mm
UPC: 616612925879

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 MATCH PRO
Adjustable Trigger

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 MATCH PRO Adjustable Trigger von ELFTMANN. Dieser Abzug
wurde fir hdchste Leistung entwickelt und bietet Ihnen eine verbesserte Genauigkeit und Kontrolle beim SchielRen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie den Abzug nur mit einem AR15Gewehr, das den Spezifikationen entspricht.

® Halten Sie den Abzug und alle Zubehdrteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der zugehérigen Teile, um sicherzustellen, dass sie
in einwandfreiem Zustand sind.

® Berilicksichtigen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fur den
Umgang mit Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie sich in einem sicheren und kontrollierten Umfeld befinden.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Abzug installieren oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

® Stellen Sie sicher, dass das Abzugsgewicht korrekt eingestellt ist, um unerwiinschte Abfeuerungen zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Einstellen des Abzugsgewichts, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie es, den Abzug zu verwenden, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil}
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie den alten Abzug gemalR der Bedienungsanleitung des Herstellers.

® |nstallieren Sie den AR15 MATCH PRO Adjustable Trigger gemafR den mitgelieferten
Installationsanweisungen.

® Uberprifen Sie, ob alle Teile ordnungsgemar montiert sind und fest sitzen.

® Stellen Sie das Abzugsgewicht ein, indem Sie den einstellbaren Knopf verwenden. Dies kann in Sekunden
erfolgen, ohne den Abzug aus der Waffe zu entfernen.

Nutzung

® Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf funktioniert.

® Achten Sie wahrend des SchieRens auf die Kontrolle des Abzugsgewichts, um eine prazise Leistung zu
gewabhrleisten.

® Fuhren Sie regelmalRige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitét des Abzugs zu gewéahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen
und Zubehdrteilen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem AR15 MATCH PRO Adjustable Trigger von ELFTMANN,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.



Safety Instruction Guide for AR15 Match Pro
Adjustable Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Match Pro Adjustable Trigger. This guide provides essential safety instructions and
usage recommendations to ensure a safe and effective experience with your new trigger system. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure the safe use of the trigger in compliance with EU regulations. This product is
designed for AR15 platforms and should be used as intended.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the vendor complies with safety standards and
provides accurate product information.

® Vulnerable Groups: Extra care should be taken when using this product around children and inexperienced
users. Keep the trigger and all components out of reach.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or authorized dealer.

* Rapid Alerts: Stay informed about product recalls or safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Safety:
® Always ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use only the supplied installation screws to avoid improper fitting.
®* Trigger Adjustment:
® Adjust the pull weight only when the trigger is installed in a safe environment.
® Avoid adjusting the trigger while the firearm is loaded.
® Handling:
® Always treat the firearm as if it is loaded.
® Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
® Storage:
® Store the trigger and firearm in a secure location, away from unauthorized access.
®* Regular Inspection:
® Regularly inspect the trigger and firearm for wear or damage.
® Ensure the trigger functions properly before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger following the manufacturer’s instructions.

Align the Match Pro Trigger with the lower receiver.

Use the supplied installation screws to secure the trigger in place. Ensure it is tightened adequately but
do not overtighten.

® Confirm that the trigger moves freely and does not bind.

2. Adjusting Pull Weight:
® To adjust the pull weight, locate the incremental adjustable knob on the trigger.

® Turn the knob clockwise to increase pull weight and counterclockwise to decrease pull weight.
® Test the trigger pull after each adjustment to ensure it meets your preference.

3. Usage:

® Always follow basic firearm safety rules while using the firearm equipped with the Match Pro Trigger.
® Practice shooting in a controlled environment to become accustomed to the trigger’s feel and response.



Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and any components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste.

® |f the trigger is damaged or no longer functional, contact your local waste management service for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Match Pro Adjustable Trigger, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer for support and assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Match Pro
Adjustable Trigger. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

El disparador ELF Match Pro ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en plataformas AR15. Sin
embargo, como con cualquier producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficiente. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y
recomendaciones para la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el disparador esté instalado correctamente antes de usar tu arma.

Mantén el disparador y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Siempre maneja tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Familiarizate con el funcionamiento del disparador y el arma antes de usarlos.

No uses el disparador si muestra signos de dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Seguro: Este disparador es compatible con todos los calibres estdndar de AR15. Asegurate de que tu
arma esté disefiada para el calibre que planeas usar.

Peso de Tiro: El peso de tiro ajustable va de 2.75 Ibs a 4 Ibs. Ajusta el peso de tiro segin tu comodidad y
experiencia.

Montaje: Utiliza solo los tornillos de instalacién suministrados para asegurar el disparador. No utilices
pasadores tradicionales.

Verificacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el disparador esté en condiciones 6ptimas y que
no haya obstrucciones.

Uso en Competencias: Si usas el disparador en un entorno competitivo, asegurate de cumplir con todas las
normativas y regulaciones aplicables.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Disparador:

® Asegurate de que el receptor inferior esté limpio y libre de obstrucciones.

® Utiliza los tornillos de instalacién suministrados para fijar el disparador en su lugar.

® Asegurate de que el sistema de montaje roscado esté bien ajustado para evitar cualquier juego.
* Verifica que el disparador esté correctamente alineado y funcional antes de su uso.

Ajuste del Peso de Tiro:

® Utiliza la perilla de ajuste incremental para modificar el peso de tiro.
® Realiza ajustes con el disparador instalado en el receptor inferior para mayor conveniencia.
® AsegUrate de que el ajuste esté seguro antes de usar el disparador.

Uso del Disparador:

®* Maneja el disparador con cuidado y asegurate de que el arma esté en una posicidn segura.

® Realiza pruebas en un entorno controlado para familiarizarte con el comportamiento del disparador.

® Mantén una postura adecuada y asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del disparador, es importante desecharlo de manera adecuada:



® Eliminacién Segura: Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y

componentes de disparadores.
® Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del disparador. Consulta con las autoridades locales sobre las

opciones de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, instalacién o uso, contacta a un distribuidor autorizado o a
un profesional calificado en armas de fuego. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier otra
informacion relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu disparador ELF Match Pro.



Guida di Sicurezza per il Grilletto AR15 Match Pro
Adjustable

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto AR15 Match Pro Adjustable di ELF. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del grilletto, garantendo che tu possa utilizzarlo in modo responsabile e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il grilletto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il grilletto e le armi da fuoco in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

® Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzarlo. Segui le istruzioni di installazione

fornite.

Non utilizzare il grilletto con munizioni difettose o non conformi.

Evita di toccare il grilletto mentre non stai mirando a un bersaglio sicuro.

Non puntare mai I'arma verso cose che non intendi colpire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore o nella camera.
® Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grilletto:
® Posiziona il grilletto Match Pro nel ricevitore inferiore dellAR15.
® Utilizza le viti di installazione fornite per fissare il grilletto in posizione.

® Controlla che non ci siano giochi o movimenti indesiderati.

3. Regolazione del Peso di Trazione:
® Regola il peso di trazione del grilletto utilizzando la manopola regolabile. Questo puo essere fatto

senza rimuovere il grilletto dal ricevitore.
® Verifica che il peso di trazione sia impostato secondo le tue preferenze.

Uso
® Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto e I'arma siano in buone condizioni.

® Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante l'uso.
® Utilizza il grilletto in modo responsabile e solo in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il grilletto o parti di esso nei rifiuti normali.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro del grilletto e delle sue parti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il tuo
rivenditore autorizzato.

Questa guida e stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il Grilletto AR15 Match Pro Adjustable in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Turvallisuusohjeet AR15 MATCH PRO SAADETTAVA
LIIPAISIN

Johdanto

Tervetuloa AR15 Match Pro sdadettavan liipaisimen kayttajdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on suunniteltu
tarjpamaan erinomaista suorituskykya, mutta on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita sen kayton aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ymmarrat ja noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa.
Ala koskaan osoita liipaisinta kohti inmisia tai elaimia.

Pida liipaisin ja ase aina puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai huoltoa.

Suojaa itsesi ja ymparillasi olevat asianmukaisilla suojavarusteilla, kuten kuulosuojaimilla ja suojalaseilla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayté liipaisinta vain sellaisten aseiden kanssa, joihin se on suunniteltu.

S&ada liipaisimen vetopaino vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala yrita muuttaa liipaisimen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Tarkista liipaisin saénndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Jos havaitset poikkeavuuksia liipaisimen toiminnassa, lopeta sen kaytto valittomasti ja ota yhteytta
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Asennus
® Poista liipaisin turvallisesti alavastaanottimesta.
® Kayta mukana toimitettuja asennusruuveja liipaisimen kiinnittamiseen.
® Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
Kaytto
® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.
® S&ada vetopaino haluamallesi tasolle (2,75 Ibs 4 Ibs) ilman liipaisimen poistamista alavastaanottimesta.
® Varmista, etta liipaisin toimii oikein ennen ampumista.

Huolto

® Pida liipaisin puhtaana ja rasvattuna valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista liipaisimen kunto sdanndéllisesti ja vaihda tarvittaessa kuluneet osat.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt liipaisinosat ja tarvikkeet paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
Ala havita liipaisinta tai sen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja tukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan.



